
HORIZONTAL MAGAZINE CARRIER - GALCO INTERNATIONAL
HORIZONTAL MAG CARRIER .40 STAGGERED POLYMER MAG-TAN

Providing an alternative to the traditional vertical magazine carrier, the Horizontal
Magazine Carrier holds a single spare magazine in a horizontal position. Two belt
channels allow placement around a belt loop for added stability and security. The
tension unit adjustment provides a custom fit and secure magazine carry. The
HMC™ is ambidextrous, available in tan and black accommodating belts up to 1
1/2" wide.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL HORIZONTAL MAG CARRIER .40 STAGGERED POLYMER MAG-TAN
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100019048
Mfr. No.: HMC24
Cartridge: 40 S&W
Color: Tan
Material: Polymer
Size: Double
Delivery weight: 0.127kg
UPC: 601299188341

Item details

Made in USA
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HORIZONTAL MAGAZINE CARRIER
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für den Horizontal Magazine Carrier von Galco International entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine sichere und bequeme Möglichkeit zu bieten, dein Ersatzmagazin zu tragen. Es ist wichtig,
diese Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten und die Effektivität des
Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig den Magazinträger auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte den Träger und die Magazine von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Bewahre den Magazinträger an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Melde unsichere Bedingungen oder Produktfehler den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Produktrückrufe und Sicherheitsupdates über die EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überlade den Träger nicht mit mehr als einem Magazin, wie vorgesehen.
Stelle sicher, dass das Magazin sicher im Träger platziert ist, bevor du ihn verwendest.
Passe die Spannungseinheit an, um eine enge Passform für das Magazin zu gewährleisten und
versehentliches Fallenlassen zu verhindern.
Vermeide die Nutzung des Trägers, wenn er Anzeichen von Beschädigung zeigt oder wenn die
Spannungseinheit nicht einwandfrei funktioniert.
Überprüfe immer, dass der Träger richtig an deinem Gürtel befestigt ist, bevor du dich bewegst.
Sei vorsichtig, wenn du das Magazin aus dem Träger ziehst, und achte darauf, dass deine Finger nicht im
Weg sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Finde die beiden Gürtelkanäle am Horizontal Magazine Carrier.
Schiebe den Träger auf deinen Gürtel, wobei du sicherstellst, dass er stabil um eine Gürtelschlaufe
positioniert ist.
Passe die Position des Trägers nach deinem Komfort an.

Spannung einstellen

Nutze die Einstellung der Spannungseinheit, um die Passform anzupassen.
Drehe die Einstellschraube im Uhrzeigersinn, um die Spannung zu erhöhen, und gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu verringern.
Teste die Passform, indem du ein Magazin in den Träger legst und sicherstellst, dass es fest sitzt.

Nutzung

Um ein Magazin einzuführen, richte es am Träger aus und drücke es hinein, bis es einrastet.
Um das Magazin zu entfernen, greife es fest und ziehe es gerade heraus.
Stelle immer sicher, dass das Magazin in die richtige Richtung zeigt, um einen einfachen Zugriff zu
gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Horizontal Magazine Carrier gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, das Polymermaterial, wenn möglich, zu
recyceln.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn die lokalen Richtlinien etwas anderes
vorschreiben.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktproblemen konsultiere bitte den für dieses Produkt zuständigen
EUKontaktpunkt. Halte dich über Sicherheitsupdates und Rückrufinformationen über die EUSicherheitsgatePlattform
informiert.

Indem du diese Anweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere Verwendung deines Horizontal
Magazine Carriers gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst!



1.  

2.  

3.  

HORIZONTAL MAGAZINE CARRIER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Horizontal Magazine Carrier by Galco International. This product is designed to provide a
secure and convenient way to carry your spare magazine. It is essential to follow these safety instructions to ensure
safe usage and to maximize the product's effectiveness.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the magazine carrier for any signs of wear or damage.
Keep the carrier and magazines away from children and unauthorized users.
Store the magazine carrier in a safe location when not in use.
Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not overload the carrier with more than one magazine as intended.
Ensure the magazine is securely placed in the carrier before use.
Adjust the tension unit to ensure a snug fit for the magazine, preventing accidental drops.
Avoid using the carrier if it shows signs of damage or if the tension unit is malfunctioning.
Always check that the carrier is properly attached to your belt before moving.
Be cautious when drawing the magazine from the carrier, ensuring that your fingers are clear of the magazine
release.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Locate the two belt channels on the Horizontal Magazine Carrier.
Slide the carrier onto your belt, ensuring that it is positioned securely around a belt loop for added
stability.
Adjust the carrier's position to your comfort level.

Adjusting Tension

Use the tension unit adjustment feature to customize the fit.
Turn the adjustment screw clockwise to increase tension and counterclockwise to decrease tension.
Test the fit by placing a magazine in the carrier and ensuring it is secure.

Usage

To insert a magazine, align it with the carrier and push it in until it clicks into place.
To remove the magazine, grasp the magazine firmly and pull it straight out.
Always ensure that the magazine is facing the correct direction for easy access.

Disposal Instructions
Dispose of the Horizontal Magazine Carrier in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, consider recycling the polymer material if possible.
Do not dispose of the product in regular household waste if local guidelines specify otherwise.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the EU contact point designated for this product.
Stay informed about safety updates and recall information through the EU's Safety Gate platform.



By following these instructions and guidelines, you can ensure the safe use of your Horizontal Magazine Carrier.
Thank you for prioritizing safety!
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
PORTACARTUCHOS HORIZONTAL

Introducción
Gracias por elegir el Portacartuchos Horizontal de Galco International. Este producto está diseñado para
proporcionar una forma segura y conveniente de llevar tu cartucho de repuesto. Es esencial seguir estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y maximizar la efectividad del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Inspecciona regularmente el portacartuchos para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Mantén el portacartuchos y los cartuchos alejados de niños y usuarios no autorizados.
Guarda el portacartuchos en un lugar seguro cuando no esté en uso.
Informa sobre cualquier condición insegura o mal funcionamiento del producto a las autoridades
correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos y las actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No sobrecargues el portacartuchos con más de un cartucho como está previsto.
Asegúrate de que el cartucho esté colocado de manera segura en el portacartuchos antes de usarlo.
Ajusta la unidad de tensión para garantizar un ajuste ceñido para el cartucho, evitando caídas accidentales.
Evita usar el portacartuchos si muestra signos de daño o si la unidad de tensión está fallando.
Siempre verifica que el portacartuchos esté correctamente sujeto a tu cinturón antes de moverte.
Ten cuidado al extraer el cartucho del portacartuchos, asegurándote de que tus dedos estén alejados del
liberador del cartucho.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Localiza los dos canales para el cinturón en el Portacartuchos Horizontal.
Desliza el portacartuchos en tu cinturón, asegurándote de que esté posicionado de manera segura
alrededor de un lazo del cinturón para mayor estabilidad.
Ajusta la posición del portacartuchos a tu nivel de comodidad.

Ajuste de Tensión

Usa la característica de ajuste de la unidad de tensión para personalizar el ajuste.
Gira el tornillo de ajuste en sentido horario para aumentar la tensión y en sentido antihorario para
disminuir la tensión.
Prueba el ajuste colocando un cartucho en el portacartuchos y asegurándote de que esté seguro.

Uso

Para insertar un cartucho, alinéalo con el portacartuchos y empújalo hasta que haga clic en su lugar.
Para retirar el cartucho, agarra el cartucho firmemente y tira de él directamente hacia afuera.
Asegúrate siempre de que el cartucho esté orientado en la dirección correcta para un fácil acceso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el Portacartuchos Horizontal de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, considera reciclar el material de polímero si es posible.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si las pautas locales especifican lo contrario.

Información de Contacto para Más Soporte



Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas del producto, consulta el punto de contacto de la UE
designado para este producto. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad e información sobre retiros a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Al seguir estas instrucciones y directrices, puedes garantizar el uso seguro de tu Portacartuchos Horizontal. ¡Gracias
por priorizar la seguridad!
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LE
PORTECHARGEUR HORIZONTAL

Introduction
Merci d'avoir choisi le PorteChargeur Horizontal de Galco International. Ce produit est conçu pour offrir un moyen
sécurisé et pratique de transporter votre chargeur de rechange. Il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et maximiser l'efficacité du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspectez régulièrement le portechargeur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le portechargeur et les chargeurs hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Rangez le portechargeur dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.
Signalez toute condition dangereuse ou tout dysfonctionnement du produit aux autorités appropriées.
Restez informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas le portechargeur avec plus d'un chargeur comme prévu.
Assurezvous que le chargeur est correctement placé dans le portechargeur avant utilisation.
Ajustez l'unité de tension pour garantir un ajustement serré du chargeur, évitant ainsi les chutes accidentelles.
Évitez d'utiliser le portechargeur s'il présente des signes de dommage ou si l'unité de tension ne fonctionne
pas correctement.
Vérifiez toujours que le portechargeur est correctement attaché à votre ceinture avant de vous déplacer.
Soyez prudent lorsque vous tirez le chargeur du portechargeur, en vous assurant que vos doigts sont éloignés
du bouton de libération du chargeur.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Localisez les deux canaux pour ceinture sur le PorteChargeur Horizontal.
Glissez le portechargeur sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné de manière sécurisée
autour d'une boucle de ceinture pour plus de stabilité.
Ajustez la position du portechargeur selon votre niveau de confort.

Ajustement de la Tension

Utilisez la fonction d'ajustement de l'unité de tension pour personnaliser l'ajustement.
Tournez la vis d'ajustement dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter la tension et dans
le sens inverse pour diminuer la tension.
Testez l'ajustement en plaçant un chargeur dans le portechargeur et en vous assurant qu'il est
sécurisé.

Utilisation

Pour insérer un chargeur, alignezle avec le portechargeur et poussezle jusqu'à ce qu'il s'enclenche.
Pour retirer le chargeur, saisissezle fermement et tirezle tout droit.
Assurezvous toujours que le chargeur est orienté dans la bonne direction pour un accès facile.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez le PorteChargeur Horizontal conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, envisagez de recycler le matériau en polymère si
possible.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers habituels si les directives locales spécifient autrement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute demande concernant la sécurité ou des problèmes liés au produit, veuillez vous référer au point de
contact de l'UE désigné pour ce produit. Restez informé des mises à jour de sécurité et des informations de rappel
via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous pouvez garantir une utilisation sûre de votre PorteChargeur
Horizontal. Merci de donner la priorité à la sécurité !



1.  

2.  

3.  

ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL PORTAMAGAZINE
ORIZZONTALE

Introduzione
Grazie per aver scelto il Portamagazine Orizzontale di Galco International. Questo prodotto è progettato per fornire
un modo sicuro e conveniente per trasportare il tuo magazine di ricambio. È essenziale seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e massimizzare l'efficacia del prodotto.

Linee guida generali di sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per l'uso previsto.
Ispeziona regolarmente il portamagazine per eventuali segni di usura o danni.
Tieni il portamagazine e i magazine lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Riponi il portamagazine in un luogo sicuro quando non è in uso.
Riporta eventuali condizioni pericolose o malfunzionamenti del prodotto alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni specifiche di sicurezza per l'uso
Non sovraccaricare il portamagazine con più di un magazine come previsto.
Assicurati che il magazine sia posizionato in modo sicuro nel portamagazine prima dell'uso.
Regola l'unità di tensione per garantire una vestibilità aderente per il magazine, prevenendo cadute
accidentali.
Evita di utilizzare il portamagazine se mostra segni di danno o se l'unità di tensione non funziona
correttamente.
Controlla sempre che il portamagazine sia attaccato correttamente alla tua cintura prima di muoverti.
Fai attenzione quando estrai il magazine dal portamagazine, assicurandoti che le tue dita siano lontane dal
rilascio del magazine.

Istruzioni per l'installazione e l'uso

Installazione

Individua i due canali per cintura sul Portamagazine Orizzontale.
Fai scorrere il portamagazine sulla tua cintura, assicurandoti che sia posizionato in modo sicuro attorno
a un passante della cintura per una maggiore stabilità.
Regola la posizione del portamagazine a un livello di comfort per te.

Regolazione della tensione

Utilizza la funzione di regolazione dell'unità di tensione per personalizzare la vestibilità.
Ruota la vite di regolazione in senso orario per aumentare la tensione e in senso antiorario per
diminuirla.
Testa la vestibilità inserendo un magazine nel portamagazine e assicurandoti che sia sicuro.

Uso

Per inserire un magazine, allinealo con il portamagazine e spingilo fino a quando non scatta in
posizione.
Per rimuovere il magazine, afferra il magazine saldamente e tiralo dritto verso l'esterno.
Assicurati sempre che il magazine sia orientato nella direzione corretta per un accesso facile.

Istruzioni per lo smaltimento
Smaltisci il Portamagazine Orizzontale in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclare il materiale in polimero se possibile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se le linee guida locali specificano diversamente.



Informazioni di contatto per ulteriore supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, ti invitiamo a fare riferimento al punto di
contatto dell'UE designato per questo prodotto. Rimani informato sugli aggiornamenti sulla sicurezza e sulle
informazioni sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro del tuo Portamagazine Orizzontale. Grazie per
aver dato priorità alla sicurezza!
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HORIZONTAL MAGAZINE CARRIER
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Galco Internationalin vaakasuoran patruunapidikkeen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja kätevä tapa kantaa varapatruunaa. On tärkeää noudattaa näitä turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen käytön ja maksimoidaksesi tuotteen tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen.
Tarkista säännöllisesti patruunapidike mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pidä patruunapidike ja patruunat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Säilytä patruunapidike turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tuotteen toimintahäiriöistä asianmukaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä ylikuormita patruunapidikettä useammalla kuin yhdellä patruunalla.
Varmista, että patruuna on kunnolla asetettu pidikkeeseen ennen käyttöä.
Säädä jännitysyksikkö varmistaaksesi tiukan istuvuuden patruunalle estäen vahingossa tapahtuvat
putoamiset.
Vältä patruunapidikkeen käyttöä, jos se näyttää vaurioituneelta tai jos jännitysyksikkö ei toimi.
Tarkista aina, että patruunapidike on kunnolla kiinnitetty vyöhön ennen liikkumista.
Ole varovainen, kun vedät patruunan pidikkeestä, varmistaen, että sormesi ovat kaukana patruunan
vapautuksesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Etsi kaksi vyökanavaa vaakasuorasta patruunapidikkeestä.
Liukuta pidike vyösi päälle varmistaen, että se on turvallisesti kiinnitetty vyölenkin ympärille
lisästabiilisuuden takaamiseksi.
Säädä pidikkeen paikkaa oman mukavuustasosi mukaan.

Jännityksen säätäminen

Käytä jännitysyksikön säätöominaisuutta mukauttaaksesi istuvuutta.
Kierrä säätöruuvia myötäpäivään lisätäksesi jännitystä ja vastapäivään vähentääksesi jännitystä.
Testaa istuvuus asettamalla patruuna pidikkeeseen ja varmista, että se on turvallisesti paikallaan.

Käyttö

Aseta patruuna pidikkeeseen kohdistamalla se pidikkeeseen ja työntämällä se sisään, kunnes se
napsahtaa paikalleen.
Poista patruuna tarttumalla siihen tiukasti ja vetämällä suoraan ulos.
Varmista aina, että patruuna on oikeassa suunnassa helppoa pääsyä varten.

Hävittämisohjeet
Hävitä vaakasuora patruunapidike paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse polymerimateriaalin kierrättämistä, jos se on mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos paikalliset ohjeet määräävät toisin.

Lisätietoja tukipalveluista



Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaa EU:n yhteyspisteeseen, joka on nimetty
tälle tuotteelle. Pysy ajan tasalla turvallisuuspäivityksistä ja takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Noudattamalla näitä ohjeita ja suosituksia voit varmistaa vaakasuoran patruunapidikkeen turvallisen käytön. Kiitos,
että asetat turvallisuuden etusijalle!


